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3D GYROSKOP

Funkce RECOIL ACTIVATED
VIDEO (RAV) pro automaticky
zaznam videa po zmacknuti
spousté

|l INTELIGENTNi MERENI
o) VZDALENOSTI

POUZITI

Prvni digitalni dalekohled pro prolomeni skute¢né bariéry HD! Rozlucte se s
cernobilymi zrnitymi obrazy- pfistroj X-Sight Il posunuje digitalni zobrazovani na
zcela novou uroven. Diky kristalové €istym obrazim a milionum barev zapomenete,
Zze se divate pres digitalni dalekohled. Ponofte se do zkuSenosti s modernim
kokpitem. Vyuzijte sady senzor(l a pokrocilé schopnosti zpracovani dat pro zcela
novou zkuSenost se strelbou jako nikdy predtim.

Podélte se o tuto zdbavu s prateli a rodinou pomoci HD videa a fotek, které mlzete
pofizovat ve dne i v noci. S funkci ATN (Recoil Activated Video), ktera automaticky
nahrava videa pfed a po zmacknuti spousté jiz nehrozi to, Ze byste zapomnéli nahrat
Jperfektni zabéry".

vvvvv

SPECIFIKACE

PoloZzka ATN X-Sight Il 3-14x ATN X-Sight Il 5-20x
Generace Smart HD Optics
ZvétsSeni 3-14x | 5-20x
O¢ni reliéf 65 mm

IR llluminator 850 Odnimatelny senzor -
850 mW Senzor HD 1080p ATN L130

Porty Micro HDMI, Micro USB, Micro SD
Napgjeni 4 baterie typu AA (doporucujeme lithiove)
Karta Micro SD Do 64 Gb

Vystup videa 1080p pfi 30 fps

Vzdaleny hledacek

pomoci aplikaci I0S nebo Android

. 11.56"x 3.1" x 3.4" 11.36" x 3.50" x 3.45"
Rozmery 94'x 79 x 87 mm 289 x 90 x 88 mm
Hmotnost 2.151b/0.98 kg 2551b/1.16 kg

* ATN si vyhrazuje pravo na zménu zminénych specifikaci kdykoliv bez upozornéni.




PRIPRAVA ZARIZENI

VYBALENI

Pfed kazdym pouzitim zafizeni je tfeba provést nasledujici kroky:

1. Otevfete krabici, vyjméte dalekohled X-Sight Il a zkontrolujte obsah.

2. Pfesvédcte se, zda nechybi Zadna soucast.

3. Prohlédnéte zafizeni a presvédcte se, zda neni poSkozena optika, télo, ocnice,
ovladaci tlacitka apod.

4. Zkontrolujte, zda je optika Cista a pfipravena k pouziti.

POZNAMKA

Chybi-li néjaké pFisluSenstvi nebo je-li poSkozené, kontaktujte zakaznicky
servis ATN.

INSTALACE BATERIi

Puskohled X-Sight Il funguje na 4 baterie typu AA.
POZNAMKA

Doporucujeme pouzivat lithiové baterie AA.
Dosahuji mnohem vyssi vydrze.

PFi instalaci baterii postupujte nasledujicim

zplsobem:

1. Sundejte krytku baterie odSroubovanim
proti sméru hodinovych rucicek.

2. Vlozte baterie do zafizeni podle obrazku.

3. Vratte krytku baterie do pouzdra (Sroubujte
ve sméru hodinovych rucic¢ek, dotahnéte
nadoraz).

Neutahujte vSak pfilis, pfisti vyména baterii
by pak byla pfisté obtizna.

POZNAMKA

Pred zménou napéjeciho zdroje (baterie nebo USB v rezimu napajeni) se
presvédcte, Ze je zafizeni vypnute.

Porty MicroSD, USB a HDMI
Zafizeni je vybaveno porty na kartu MicroSD, Micro USB a Micro HDMI. Najdete je

pod krytkou blizko bloku Micro USE
baterii (krytku jsme oznagili pfislusnymi ikonami). |8 ‘ -

Chcete-li kryt otevfit, odSroubujte jej proti
sméru pohybu hodinovych rucek.
POZNAMKA

Pred zasunutim karty do slotu se
presvédcte, zda je zafizeni vypnuté.

Micro
HOMI

Micro S0

1. Novou kartu je tfeba pfed pouzitim
zformatovat.



Z. Zasunte MICIOSD Kartu podie oprazku.

3. Tenkym pfedmétem (minci, sponkou na papir,
kancelarska sponka, paratko apod.) ji zatlacte do
slotu a tim ji zajistite v provozni poloze.

4. Vratte krytku baterie do pouzdra (Sroubujte ve
sméru hodinovych ruci¢ek, dotahnéte nadoraz).

POZNAMKA

MicroSD kartu Ize vlozit do zafizeni pouze
jednim zpdsobem.

Nesnazte se kartu zasunutou to slotu nésilim,
mohli byste poskodit jak zafizeni, tak kartu.
Pokud chcete vyjmout kartu MicroSD ze slotu,
stlaCte ji stejnym pfedmétem, ktery jste pouzili k
jejimu zajisténi ve slotu. Jakmile se vysune na
nekolik milimetrd, Ize ji uchopit nehty nebo
pinzetou.

POZNAMKA

Jestlize chcete nahravat video, méli byste
pouzivat kartu MicroSD, tfidy 10 (10mb/ sec)
nebo rychlejsi.

AKTUALIZACE FIRMWARE

PFed pouzitim zafizeni aktualizujte firmware na nejnové;jsi verzi.

Zaregistrujte prosim svoje zafizeni na naSich webovych strankach, abychom vam
mohli zasilat oznameni o novych aktualizacich firmwaru (obdrzite e-mail, ktery vas
upozorni na dostupnost nového firmwaru).

Pokud chcete aktualizovat firmware na novou verzi, budete potfebovat kartu
MicroSD a baterie, které jsou nabité na plnou kapacitu.

POZNAMKA

Jestlize selze napajeni v prabéhu aktualizace, zafizeni mdze zhavarovat a pfAitom
dojde k poSkozeni systémovych soubord. V takovém pripadé je nutné poslat zafizeni
na opravu do vyrobniho zavodu ATN.

PFi aktualizaci firmwaru postupujte nasledujici

1. Stadhnéte soubor ***.bin a prekopirujte
ho na kartu MicroSD do kofenového
adresare.

2. Kartu zasunte do dalekohledu.
3. Dalekohled zapnéte.

4. V dialogovém okné “Firmware Update”
(Aktualizovat firmware) zvolte ,Yes" (Ano).
Tim spustite aktualizaci.

5. Jakmile pocitadlo aktualizace dosahne
,100%", zafizeni se automaticky restartuje.

6. Jakmile dalekohled zapnete, pfejde do samokonfiguraéniho rezimu.

7. Po dokonceni konfigurace se dalekohled znovu restartuje a je pfipraven k pouzit
8. Pfi prvnim zapnuti je provedena konfigurace sniméani pohybu.

POZNAMKA

Pokud se zafizeni nerestartuje do 30 sekund, vyjméte a znovu instalujte baterie a
zarizeni zapnéte.



ZAPNUII/VYPNUII

Zafizeni ZAPNETE stisknutim a
pfidrzenim tla¢itka POWER ve
stisknuté poloze, dokud se neobjevi
Gvodni obrazovka ATN.

PF VYPNUTI stisknéte a pfidrzte
ve stisknuté poloze tlacitko
POWER, dokud se neobjevi
dialogové okno “Shut down the
device?” (Vypnout zafizeni?).
Zvolte “Yes" (Ano), jestlize chcete
zafizeni vypnout.

POUZIVANI KLAVESNICE

TLACITKA jsou naprogramovana tak, aby je
bylo mozné pouzivat dvéma zpusoby:

*Kratké a rychlé stisknuti — pouziva se pro |
vétSinu funkci a pohyb v menu.

+Stisknuti a pfidrzeni ve stisknutém stavu —
pouzivd se v nasledujicich situacich —
ZAPNOUT/ VYPNOUT, ZOOM, ZKRATKA |
MENU.

POZNAMKA
Tlagitky VLEVO a VPRAVO mdzete kdekoli v
menu rychle zvolit zkratku ODEJIT.

ZAOSTRENI

DIOPTRICKA KOREKCE

Otacenim  krouzku  dioptrické  korekce
nastavite optimalni ostrost vidéni. Podivejte se
do okularu a zaostfete na optickou sit na
obrazovce.

Nesnimejte pryZovy kryt z objektivu.

POZNAMKA

Nastaveni dioptrické korekce neni nutné
ménit, pokud dalekohled nebude pouZzivat
jiny uzivatel s jinym vidénim.

ZAOSTRENI NA DALKU

Sejméte kryt z objektivu a otacejte tocitkem

pro zaostfeni, abyste dosahli potfebné ostrosti
na rizné vzdalenosti.

TOCITKO

PRO ZAOSTRENI(




MONTAZ

WEAVER RAIL X-Sight Il sestavte nasledovné:
FIXING SCREWS 1. Lehce povolte upeviovaci
- Srouby na upevfiovacim systému
weaver mount 7/8"zabudovaném do
dalekohledu.

2. Umistéte dalekohled na weaver
liStu stfelné zbrané.

3. Utdhnéte upevnovaci Srouby.
POZNAMKA

Po nepreruSované strfelbé mdze
byt zapotrebi utahnout
upevrovaci Srouby.

Pro zajisténi toho, aby se Srouby béhem strelby neuvolriovaly,

doporuéujeme pouzit lepidlo , Loctite” .
KALIBRACE KOMPASU

Pokud je tfeba dalekohled
kalibrovat, objevi se misto stupnice
kompasu slovo ,,CAL". Pfi kalibraci
byste méli otacet zafizenim ve tfech
osach, jak ukazuje obrazek nize.

POZNAMKA

Nezapominejte, ze po
provedené kalibraci bude kompas
pracovat optimalné v pfipadé, ze
budete drzet dalekohled X-Sight v
poloze rovnobézné se zemi.

DalSi zkratky, které se mohou objer
na displeji:

* ERR — byla zjiSténa chyba;
* SMF — VA4S pfistroj je pod silnym magnetickym polem;
» UPD — firmware je tfeba aktualizovat.



ROZHRANI

DOMOVSKA OBRAZOVKA

Prvni obrazovka, kterou spatfite po zapnuti zafizeni, je domovska obrazovka. V
obrazovce se nachazeji stupnice, ikony stavove liSty a informativni widgety.

PHOTOMODE VIDEDRECORDING  ECOMPASS  STATUS BAR
{Battéry, 50 Cand, Shooting Salution, Bleshooth, GRS, Wil
DIETANCE Z00M LEVEL
ROLL SCALE PITCH BCALE

DETRILED DETAILED
FOLL VALUE PITCH VALUE

RETICLE COARECTIONS PHOTOPREVIEW  WIND DIRECTION  TIME
AMD SFEED
STUPNICE

Stupnice e-kompasu ukazuje Uhel natoceni na zakladé dat

e-magnetometru.

Stupnice Uhlu pficného sklonu ukazuje pfiény sklon pusky podle

vestavéného 3D gyroskopu.

Stupnice thlu podélného sklonu ukazuje podélny sklon pusky podle

vestavéného 3D gyroskopu.

STAVOVA LISTA

LiSta zobrazuje na displeji informace o aktualnim stavu systému.

Aktudlné neaktivni ikony jsou skryty, a tedy jsou vzdy zobrazeny pouze dullezité
informace.

 Baterie — objevi se v pfipadé, Ze je nizké napéti;

» Karta SD — informuje, zda je nebo neni instalovana (Cervend ikona) pamétova ke

« U inteligentniho FeSeni stfelby, Bluetooth, GPS a WiFi — | je zobrazeno, zda je
dané funkce zapnuta nebo vypnuta.

WIDGETY

Predstavuji prvky rozhrani, které umoznuji rychly pfistup k uzite€nym informacim.
Dalekohled zobrazuje widgety nékolika typu:

+ ikony bez hodnoty — pouzivaji se k zobrazeni rezim( (Foto a video rezimy);

 pouze ciselné hodnoty (pfesné hodnoty ahla pFiéného sklonu a Uhlu podélného

sklonu);

slkony s &iselnou hodnotou;

e Nshlad fatnarafia (nhiovi ca va enndni Xacti \wirhnzi Ahrazaulnr na nafizanid



Widgety na displeji mohou byt
deaktivovany v  Systémovém
menu (System menu).

Systémové menu  (System
menu) vyvolate kllknutlpg na
PROSTREDNI tlagitko (@] na
vychozi obrazovce a dostanete se
na nej pomoci zkratky
Carousel.

Poté vyberte ikonu kli¢e tlacitky
VPRAVO nebo VLEVOgzg a  _
stisknéte PROSTREDNI tlagitkol2
kterym vstoupite do menu.

PRAVYM tlagitkem [Jf:-z“,-vyberte
kartu ZOBRAZENI a zvolte
podkategorii Zobrazeni widgetu

tlacitkem DOLU 5.

EYETEM MENLI

@ ¢« v » @

HLAVNI FUNKCE

e NASTAVEN|i ZOOMU

Stisknutim a pfidrzenim tlagitek NAHORU nebo DOLU [jo;v mlzete zabér pfiblizit
nebo oddalit.

Nastaveni zoomu zobrazuje widget Zoom na domovské obrazovce.

POZNAMKA

Jestlize je zafizeni pouzivdno poprvé, je tfeba prfed pouzitim zoomu
zkonfigurovat volbu objektivu ve vyskakovacim okné.

Pokud pouzivate funkci Inteligentni fotografovani (Smart Shooting), optickou sit 1ze
posunout ze stfedu obrazovky. PFi pfiblizovani zabéru se sit opét presune do stfedu.

¢ FOTOGRAFOVANI

Stisknutim tlaitkag] VLEVO PORIDITE SNIMEK.

V zavislosti na zvoleném reZimu vyfotografujete jednu nebo nékolik fotografii. V
Systémovém menu (System menu) Ize vybrat rizné rezimy fotografovani.

(9 ZAZNAM VIDEA

Stisknutim tlagitka VPRAVO spustite ZAZNAM VIDEA (pokud je nastaven
Normalni rezim) nebo SPUSTITE RAV (jestlize je aktivovan rezim Recoil Activated
Video - automaticky zaznam videa po zmacknuti spousté).

V Svstémovém menu (Svstem menu) mizete zapnout rezimv zdznamu videa.




POZNAMKA

Zaznam bude automaticky zastaven, pokud je pamétova karta plna nebo
jsou vybité baterie.

—
i
¥

) | KARUSEL SE ZKRATKAMI

PROSTREDNIM tlaéitkenﬂgﬂotevfete menu a opétovnym stisknutim ho opét zavie
KARUSEL SE ZKRATKAMI

Karusel je VaSim pfistupem k fadé zkratek, které Vam umozni rychly
pristup k funkcim dalekohledu. Pro pfistup do Karuselu staci

(j# stisknout PROSTREDNi
~ tlacitko na vychozi obrazovce

~ Tlacgitka zvyraznéna Cervené
jsou aktivni v pfislusné zkratce.

Pro pohyb mezi polozkamijsou
urena tlaCitka VLEVO a
VPRAVO #28 , kromé skupiny
vypinaét  ON/OFF (WiFi, GPS,
Bluetooth, Shooting
Solution, RAV).

Pro pfepinani jsou uréena tlagitka NAHORU a DOLU GEC

Chcete-li VYPNOUT _nebo ZAPNOUT uréity spina¢, je tfeba stisknout
PROSTREDNI tlagitko (/) . Pfklad — WiFi.

OPUSTIT
Opustit karusel.

NOCNI REZIM

PFepinani mezi Dennim a Noénim rezimem.

V Systémovém menu (System menu) Ize zménit volby, jako napf. barevnou
paletu a jina nastaveni pro No¢ni rezim.

MERENI VZDALENOST!I

Aktivuje funkci Inteligentni méfeni vzdalenosti (Smart Rangefinder). Jestlize
je aktivovana funkce Inteligentni fotografovani (Smart Shooting), vzdalenost
zjiSténa méfenim vzdalenosti bude automaticky pouzita k nastaveni bodu
zasahu (posunuti optické sité pfi kompenzaci sklonu).

VSTUP DO FUNKCE DISTANCE (VZDALENOST)
Udaje o vzdalenosti k ter¢i, které vyuzije funkce Smart Shooting Solutions,
muzete ruéné vkladat nebo upravovat.

GALERIE
Umoznuje pfistup do knihovny obrazkl a videi na SD karté v dalekohledu.

11



PROSTREDI
Umoznuje zadavani rdznych environmentalnich adajd ke zlepSeni
balistické korekce, jako je rychlost a smér vétru.

SYSTEMOVE MENU
Umoznuje pFistup k riznym volbam a nastavenim systému.

Seskupené vypinace tvofi nasledujici polozky:

WiFi modul GPS modul Bluetooth Smart RAV (Recaoil

o .. ; rr]odul Shooting Activated
POUZIVANI SYSTEMOVEHO Solution Video)
MENU

Pro vstup do Systémového
menu
otevite Karusel se zkratkamiﬂﬁ“-?_n_
PROSTREDNIM tlagitek, pomoci
L ) PRAVEHO nebo LEVE
a e ¢+ ¥ f.h:ﬂl ] tlagitka vyberte ikonku s klicem.
2otom stisknutim
“PROSTREDNIHO tlagitka

oteviete menu.

EYETEM MENLI

Systémové menu se sklada ze zalozkové listy v horni Casti obrazovky, seznamu
podkategorii uprostfed a informaci Napovédy ve spodni ¢asti.

SYETEM MENLF

TAB BAR

CXIT BUTTON WITH CATEGORIES

SURCATEGORY
WALUE

SURCATEGORIES

ik CATEGORY ¥ SUBCATEGORY

HELF INFOHMATION

12



Na levé strané zalozkové lisSty naleznete tlagitko Opustit (Exit) (se Sipkou). Pokud
ho stisknete spolu s PROSTREDNIM tlagitkem |§| , vratite se na domovskou

obrazovku.
Pro pohyb mezi zalozkami jsou uréena tlacitka VLEVO a VPRAVO U* Kazda zélozke
obsahuje podkategorie (Subcategory).v pfipadé, ze chcete zvolit urcitou podkategm

ouZijte tladitka NAHORU a DOLU U2 a dale stisknéte PROSTREDNI tlagitko U,!t,

FIRST LEWT SO0 LLVIL THIND LEWVE

Chcete-li zménit urcitou hodnotUes
méli byste postupovat
nasledovné. '
Pozadovanou podkategorii
zménte pomou tlacitek NAHORU
nebo DOLU pu

Stisknutim PROSTREDNIHO
tIamtka’;““ vyberte urcitou
hodnotu (jakmile ji vyberete,
zbarvi se ¢erveng).

¥ CATEGORY

Hodnotu zménite tlacitky
NAHORU a DOLU [*E:

& SUBCATEGORY

PfisluSnou zménu potvrdite

stisknutit® PROSTREDNIHO
tlacitka

Light Sesslirily

AF CATEGOAY




FUNKCE

NOCNI VIDENI

Pfi pfepnuti z Denniho na No¢ni
rezm je tfeba zvolit NOCNI
REZIM™ (NIGHT MODE) ve
zkratkach.

Zkratky umozniuji rychly pfistup
ke karuselu, ktery opét zajiStuje
rychlou volbu funkci dalekohledu.
Pro pfistup do Karuselu

stadi stisknout PROSTREDNI ({8

tlagitko. -
Tlagitka zvyraznénad cervené

jsou aktivni v pfislusné zkratce.

Pro pohyb mezi polozkami jsou uréena tlacitka VLEVO a VPRAVO. ﬁj

POZNAMKA

Upozorrfujeme, ze volba Noéniho rezimu ve dne neposkodi dalekohled.
Pravdépodobné vSak nebudete schopni nic rozpoznat z ddvodd vysokého
jasu obrazu.

V Systémovém menu (System menu) si muzete vybrat preferované Barevné téma
(Color Theme) nebo nastavit svételnou citlivost (volba Nocniho vidéni - Night Vision).

Pro vstup do Systémového ment
oteviete Karusel se zkratkam
m00| PROSTREDNIHO tlacitka
'pomoci_, PRAVEHO  nebc
LEVEHO #21 tlacitka vyberte
ikonku s klicem.

Potom stisknutim PROSTRED -
NIHO tlacitka (}® oteviete menu.

V zalozkach oznaéte Noc¢ni
vidéni (Night Vision). Pro pohyb
mezi zalozkami jsou urcena
tlacitka VLEVO A VPRAVO (53}1

Jestlize chcete prejlt ze Zeleneho (Green) do Cernoblleho re2|mu (BIack&Whlte)
it ok

vvvvv

pouzitim, tlaitek NAHORU a
DOLU GOC subkategorii Barevné
téma (Color Theme).

Stisknutim  PROSTREDNIHO
tlacnka[)(:b Ijpotom vyberte urcitou
hodnotu (zvolena hodnota je
zvyraznéna Cervenou barvou). a
zvolte Zeleny rezim (Green) nebo
Cernobily reZim (Black&White) a
volbu potvrdte stisknutim PRO -
STREDNIHO tlagitka. gfgq




POZNAMKA

PA zméné barevnych rezima
se neméni zesilovani svétla.

REZIMY FOTOGRAFOVANI

Stisknéte LEVE tlagitko 450
a abyste mohli PORIDIT
FOTOGRAFII zOstaite  ve |
vychozi obrazovce.

V zafizeni v38ak musi byt
zasunuta MicroSD Kkarta, aby
bylo mozné tuto funkci pouzit.
VSechny soubory budou ulozeny [,
na MicroSD karté.

V zavislosti na zvoleném rezimu
vyfotografujete  jednu nebo
nekolik fotografii. V Systémovém
menu (System menu) Ize vybrat
rzné rezimy fotografovani.

Pfistup do Systémového menu (System menu) ziskate stisknutim PROSTRED -
NiHO tlagitka _. , kterym oteviete karusel se zkratkami. Zvolte ikonu klice tlacitka
VPRAVO a VI®VO. _

Stisknutim PROSTREBNIHO tladitka  oteviete menu.

MuZzete vybirat ze tfi rezimG fotogrgfovani. Pfepinani mezi rezimy umoznuje v
Systémovém menu (System menu) “podkategorie Foto rezim (Photo) v zéalozce
Foto/Video (Photo/Video).

K pohybu mezi jednotlivymi rezmyﬂjsou urcena tlac¢itka NAHORU a DOLUJc
Stisknutim PROSTREDNIHO tlacitkalj®{) zvolite ur¢itou hodnotu (zvolena hodnota’
je zvyraznéna €ervenou barvou).

NORMALNI (NORMAL)
Tento vychozi rezim umozniuje

pofizovat jednotlivé snimky.

CASOVY INTERVAL (TIME

LAPSE)

Casovy interval vznika, kdyz
pFistroj pofidi sekvenci obrazk( s
casovym intervalem mezi kazdym
obrazkem.
Délku intervalu a pocCet snimki Ize

nastavit v Systémovém menu (System
menu).

15



SEKVENCNI SNIMANI (BURST)

Chcete-li je zménit, zvolte v
Systémovém  menu  zalozku
Photo/Video  potom pomoci,
tlacitek NAHORU nebo DOLU[I
zvolte Nastaveni  Gasového'
intervalu.

Stisknutim PROSTREDNIHO
tlagitka (jg/ vstoupite do nastaven
rezimu. mile nastavite tento rez
objevi se widget Casovy interval.

Rezim Sekvenéni snimani (Burst) umoznuje pofidit sérii snimka.

Muzete vybrat nejlepsi snimek ze
skupiny nebo z nich vytvofit
sekvenci, abyste mohli podrobné
studovat pfechody.

Pocet snimkd Ize uréit v
Systémovém menu  (System
menu). Pokud se nachazite v
tomto rezimu, objevi se widget
Sekvenéni snimani (Burst).

Bez ohledu na to, v jakém se
nachazite rezimu, po pofizeni
snimku se na nékolik sekund v
dolni casti obrazovky objevi
pFisludny snimek.

FUNKCE RECOIL ACTIVATED VIDEO

Recoil Activated Video (dosud projednavany patent) nabizi jedinecny pfistup k
pofizovani videozdznamu pomoci funkce Smart Sight. RAV vam nabizi pofizovat
videozaznam pred stfelbou, béhem ni a i po ni.

Je idealni pro ty momenty lovu, které daleko pfevazi dilezitost toho nezapomenout
zapnout nahravani videa. Staci nastavit RAV do polohy ON,

16



nastavit parametry a kdykoliv spustite spoust (RAV se aktivuje zpétnym razem VaSi
zbrané), hledi zaznamena nékolik sekund pred vystfelem a nékolik sekund po ném.

VSe pohodiné uspofadané jako souvislé video.

Pro spusténi nahravani videa stisknéte PRAVE tlagitko (‘Qi Opétovnym stisknutin
PRAVEHO tlacitka f‘Qi zaznam videa zastavite.

POZNAMKA
Pri silném vétru je nejlepSi vypnout mikrofon.

V Systémovych nastavenich (zalozka Photo/Video) mlzete zapnout mikrofon a
prepinat kvalitu videa.

Pro vstup do Systémového menu
otevite Karusel se zkratkami
pomOC| PROSTREDNIHO tlagitka

Ulr pomOCI PRAVEHO nebo LEVEHO
tlaitka 629 vyberte ikonku s klisem.
Potom stisknutim PROSTREDNIHO
tlaCitka Uf;?:" otevfete menu.

V zafizeni vSak musi byt
zasunuta MicroSD Kkarta, aby bylo
mozné tuto funkci pouzit. VSechny
soubory budou ulozeny na MicroSD. karté. Nahrana videa muzete najit v Galerii ne
Vasem pristroji.

Dalekohled Vam umozni nahravat videa ve dvou rezimech.

NORMALNI (NORMAL)
Vychozi rezim. Pifi
nahravani se objevi
widgety Counter a
Time Stamp.

17



MERENI VZDALENOSTI

RECOIL ACTIVATED
VIDEO (RAV) pro
automaticky ~ zaznam
videa po zmacknuti
spousté

KdyZ nastavite V&S videozaznam
na rezim RAV (z menu zkratek),
systém uklddad do vyrovnavaci
paméti vSe, co vidi Vas
dalekohled.

Zatimco jste v tomto rezimu,
objevi se widget RAV a po
spusténi nahravani se objevi ¢itac
¢asu (Time Counter).

Po vystfeleni vystfelu a poté, co
Vas dalekohled zakusi zpétny
naraz  (nékteré  vzduchovky
nemusi mit dostateéné velky
zpétny raz pro aktivaci RAV)
dalekohled nahraje video pfed
vystfelenim vystrelu, v okamziku
jeho vystfeleni a néjak dobu poté.
Pfesna nastaveni Ize nastavit v
Systémovém menu.

Funkce Inteligentni méfeni vzdalenosti umoznuje rychle uréit vzdalenost cile,

pokud vite, jak je asi cil velky.
POZNAMKA

Po zméreni vzdalenosti bude namérena hodnota automaticky zaélenéna do

VaSeho Smart Shooting Solution.
MERENI VZDALENOSTI

V karuselu zkratek zvolte ikonu praporku.
Stisknutim PROSTREDNIHO tlagitka

funkce Dalkoméru (Rangefinder).
18
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Pro zméfeni  vzdalenosti
postupujte podle nasledujicich
pokynu:

«dejte Sipku na horni ¢ast terce
a stlsgpete PROSTREDNI
tlacitko/j® pockejte, dokud
dalekohfed nezobrazi hodnotu
(dalekohled méfi nékolik hodnot,

a tedy se snazte udrzet zbran v
klidu).

Umistéte Sipky pod cil a_
stisknéte PROSTREDNI tIamtkng

* |jsteli s danou hodnotou

spokojeni tisknéte LEVE tlagitkogg) 2

a tak se vratite na vychozi|

obrazovku nebo

v pfipadé potfeby opakujte kroky

laZ2.

P AT

POZNAMKA
V prdbéhu mérfeni madzete priblizit nebo oddalit zabér stisknutim tlacitek

NAHORU a DOLU.

Je-i uvedend vyska cile |
nespravna, mazete ji zménit: -
. stisknutim  tlacitka

VPRAVO gy oteviete menu;

e zvolte jednu z pfedem
nastavenych ~moznosti nebo
zadejte vySku rucné;

s vySku prumete stisknutim

PROSTREDNIHO DQ_} tlacitka,

vrétite se
zpét na Vychozi obrazovku
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EHETANCE ENTRY

EYETEM MENLI

VSTUP DO FUNKCE DISTANCI
(VZDALENOST)

Vam umozni manualné vkladat
nebo opravovat vzdalenost. Pro
spusténi této funkce ji zvolte ve
Zkratkach.

Hodnotu vzdalenosti ozn;énite
tlacitky NAHORU a DOLU.(ig0
Pro pfijeti nové vzdalenosti
stisknéte PROSTREDNI tlagitkolje

Potfebujete-li nastavit na
VaSem dalekohledu vynulovani,
jdéte do sekce Profile/Zero v
Systémovém menu.

Pro vstup do Systémového
menu  otevite  Karuse| se
zkratkami pomoci PROSTRED -
NIHO{j#//tlacitka pomoci .~
PRAVEHO nebo LEVEHO 2
tlaCitka vyberte ikonku s klicem.

Potom stisknutim PROSTRED-
NIHO tlacitkais) oteviete menu.

Nez zacnete s procesem
nulovani, budete si muset bud
vytvofit novy Profil, nebo pouzit
existujici. Pro lepSi pochopeni
procesu doporucujeme Vvytvofit
novy profil.

Profily se v prvni fadé pouzivaji
pro vyuziti Vaseho dalekohledu
na rdznych  zbranich. Pfi
presunovani Vaseho dalekohledu
z jedné zbrané na druhou mizete
jednoduse zvolit Profil, ktery jste
JiZz pro tuto



pistoli vytvofili. DalSim ddvodem pro pouziti vice profild je moznost vynulovat
dalekohled na stejné zbrani, ale v riznych vzdalenostech. Jeden Profil se maze
napf. nazyvat AR 50 yardd a druhy AR 200 yardi. To Vam umozni vytvofit dva
samostatné profily pro lepsi sladéni Vasich feSeni strelby, jak pro stfelbu na kratkou,
tak i na velkou vzdalenost.

Pro vynulovani Vasi pistole
pomoci zafizeni ATN postupujte s
dle nasledujicich kroku.

EVETEM MEMNL

= BEUBCATEGORY

Pomoci _, PRAVEHO  nebo
LEVEHO#Z tlacitka najdéte v
Systémovém menu  zalozku
Profiles/Zero. Vyberte poloZzku
Zero Reticle (nulova hodnota
zadmérné osnovy) a ,sysknete
PROSTREDNI tIaCItko Ulr

(pokud mozno na stfed), tak, aby|g
byl ter¢ ve stfedu zamérne
osnovy. Dbejte na to, aby se =
zbran pokud mozno vibec™
nehybala. Poté co stfela zasahla

cil, posurite zamérnou osnovu do bodu nérazu a stisknéte PROSTREDNI tIamtde,ir

POZNAMKA

| kdyz k vynulovéni VaSeho dalekohledu mozna nebudete potfebovat vice
nez jeden vystrel, doporucéujeme tento proces nékolikrat zopakovat, abyste se
ujistili, ze opravdu doslo k vynulovéni. Jakmile ve vynulovani dalekohledu
ziskate zkuSenosti, nemélo by Vam v to budoucnu zabrat zadny ¢as.

POZNAMKA

PA nulovani Vaseho dalekohledu muadze byt ndpomocné Priblizeni. To
nebude mit vliv na VaSe vysledky. 21



PFi dokonceni vyberte v menu
polozku Save & Exit. Gratulujeme,
ve VaSem dalekohledu jste
provedli vynulovani!

POZNAMKA

Pred vynulovanim
dalekohledu

musite vybrat spravny typ
objektivu.

Na z&kladé toho bude Vas
systém védét, jaky dalekohled
pravé pouzivate (priklad: X-Sight

RESENi SMART SHOOTING ~ !l’3-14 nebo 5-20).

ReSeni Smart Shooting je

et : = je plné vestavény balisticky
=N 2 kalkulator, ktery umozni u VasSeho
dalekohledu bezproblémoveé
upravit bod nérazu. Pfi prvnim
kroku pfi vyuziti této funkce se od
vas vyzaduje, abyste do
pouzivaného Profilu zadali
veskeré relevantni informace.

POZNAMKA

Pokud tyto informace nebo
nékteré z nich nevite (napf.:
Pocateéni rychlost), doporucu-
jeme  kontaktovat vyrobce
munice a/nebo zbrané, kterou
pouzivate. Obecné by mély byt
tyto informace na strance
vyrobce.

Po nastaveni VaSeho profilu jste
pfipraveni k aktivaci funkce
Shooting Solution na VasSem
hledi.  Otevite Karusel a
vyhledejte nasledujici sadu ikon.

Pro nalezeni ikonu stfedu terce
Shooting Solution se posunujte
pomaoci tlaitetk NAHORU a
DOLU, pokud je vypnuta (cozZ je
indikovano diagonalni linif
prochézejici ikonou), zapnpete ji
Kliknutim ~ na _ PROSTREDNI
tlacitkaje’ pficemz mate stale
vybranou danou ikonu. Uvidite, ze
diagondlni linie zmizi a v pravém
hornim rohu obrazovky se objevi
ikona Smart Shooting.

[ER-11 2

Al T | CORRRLT i WG FARAME TEHS

22



Profily, které se nepouzivaji, se
nachazeji v sekci Others.
Muzete pouzit existujici profil
nebo vytvofit az 6 novych
uzivatelskych profilG.

EVETEM MENL

Chcete-li profil upravit, vyberte
iej (zvyraznény Cervené)
stisknéte PROSTREDNI tlaéitkq,_
a vyberte akci, kterou chcete"
provést: Load (nahrat), Copy
(kopirovat) nebo Delete
(vymazat) vybrany profil.

ENVIHONMENT
PROSTREDI
Existuje fada udajl o prostredi,
jejichz zadanim muzete zvysit
presnost Vasi strelby.
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Vitr:

Obecné feCeno, sila a smér
vétru jsou v této  skupiné
béhem stfednich az silnych vétru.
Pokud mate v planu stfilet do
vzdalenosti vice nez 275 m,
odectéte dané hodnoty vétru a
zadeijte je do hledi. Pokud hodlate
mit pfesne vystrely, je nutné mit
LEC it rychlosti smér vétru.

Tyto mformace muzete zadat pomoci zkratky Environment nebo muzete vyuzit VaSe
mobilni zafizeni (spusténi aplikace Obsidian s wifi pfipojenim na Vas dalekohled), co
bude pro Vas jednodussi.

VlIhkost a teplota:

Vlhkost a teplota se musi také zadat pfes zkratku Environment nebo vyuzitim
VasSeho mobilniho zafizeni.

Barometricky tlak a nadmorska vyska

Tlak i nadmorska vyska se automaticky nastavi pomoci vnitfnich senzort Vaseho
hledi.

DalSi shromazdéné udaje:

Rovnéz je zaznamenan Uhel VaSeho hledi ve vztahu k ter¢i, feSeni Smart Shooting
zahrnuje tyto informace do svych vypoctu.

ZAMEROVANI NA CiL

Je zfejmé, ze prioritou Cislo jedna pro dosazeni presnosti pfi stfelbé na velkou
vzdalenost je zaméfeni na cil.

Regeni Smart Shooting pro Véas provede potiebné Gpravy, musite vSak pfedtim
zadat potfebné udaje.

VaSe hledi nabizi nékolik zplsobu, jak toho dosahnout.

DALKOMER

V karuselu zkratek zvolte ikonu
praporku.

Stisknutim  PROSTREDNIHO

N~ .
tlacitkali®’se dostanete na hlavni
obrazovku funkce Dalkoméru
(Rangefinder).

Jestlize chcete zménit
vzdalenost, postupujte podle
nasledujicich pokynu:

1.« Dejte Sipku na horni ¢ast
terée a stisknéte PROSTREDNI tlagitko [jo%‘ pockejte, dokuddalekohled nezobrazi
hodnotu (dalekohled mé&fi nékolik hodnot’ a tedy se snazte udrzet zbrari v klidu).

MANGEFMDER

2. Umistéte Sipku pod cil a stisknéte PROSTREDNI tlaéitko;g:%.
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e jste-li s danou hodnoto
spokojeni stisknéte PROSTREL
Ni tlagitkogl] a tak se vratite n

u
a -
vychozi  obrazovku nebo £
v pfipadé potfeby opakujte kroky
laZ2

P PR T

POZNAMKA
V prabéhu mérfeni mizete prblizit nebo oddalit zabér stisknutim tlacitek
NAHORU a DOLU.

Pfi pouzivani feSeni Smart Shooting mdze byt ze stfedu obrazovky presunuta
zamérna osnova. P#i pfiblizovani zabéru se osnova opét presune do strfedu.

V pfipadé nespravné cilové vysk

ji muzete zménit

» stisknutim tladitka VPRA\lQ
otevfete menu;

e zvolte jednu z predem
nastavenych ~moznosti nebo
zadejte vySkurucné;

« vySku pfijmete stlsknutlm

PROSTREDNIHO (35“ tlacitka,
vratite sezpét na Vychozi

obrazovku

VSTUP DO FUNKCE VZDALENOST

Pokud pouzivate jiné DHETANCE ENTAY
prostiedky nez laserovy
déalkomér (Laser Range Finder),
muZete zadat vzdalenost ru¢né
pomoci zkratky Distance
(vzdalenost).

Hodnotu vzdalenosti zménite

o

tlacitky NAHORU a DOLU/lg’Pro
prijeti nové vzdalenosti stisknéte

PROSTREDNI tlagitko. (i)




SYSTEMOVE MENU

NOCNI VIDENI

BAREVNE TEMA (COLOR
THEME) — barva no¢njho rezimu
(Zeleny - Green nebo Cernobily -
Black & White rezim). Mezi
svételnym _ ziskem  Zeleného
(Green) a Cernobilého (Black &
White) rezimu NENI rozdil.

SVETELNA CITLIVOST (LIGHT
SENSITIVITY) — Ize nastavit
nizkou, stfedni a vysokou
hodnotu (Low, Medium nebo

. il High). Pokud je zvolena vysoka
hodnota, frekvence snlmku je 7,5 s. Dosahnete vyssiho svételného zisku, avSak na
Gkor frekvence snimkd, ktera bude niz&i. Pro vétSinu situac doporucu1eme nastavit
hodnotu Stfedni (Medium).

FOTO/VIDEO

FOTO/VIDEO (PHOTO MODE) — nabizi rezimy Jednotlivy (Single) (pofizovani
jednotlivych snimkt), Casovy interval (Time Lapse) (sekvence snimkl v ¢asovych
intervalech) a Sekvenéni snimani (Burst) (az 10 fotek za sekundu).

BURST COUNT- pocet fotografii z¢
sekundu (2-10).

NASTAVENI CASOVEHO INTER
VALU (TIME LAPSE SETTINGS)
*Celkovy pocet fotografii (Total
Photos) — pocet fotografii v sérii
(2 - 10).
eInterval snimku (Frame
Interval) - délka intervalu (2 - 15s).

MIKROFON (MICROPHONE) -
zaznam zvuku (ON/OFF).
KVALITA  VIDEA  (VIDEO

QUALITY) — muze byt zvolena
1080p30 nebo 720p60.

Funkce Recoil Activated Video

» Zaznam pfed vystfelem — doba pfed stisknutim spousté (5 - 30 sek).
» Zaznam po vystielu — doba po stisknuti spousté (5 - 30 sek).

FORMATOVANI SD KARTY (FORMAT SD CARD) — po volbé této podkategorie
se objevi vyskakovaci okno s dotazem, zda si prejete formatovat kartu.

bt~



BYSTEM MENU 5 B LUB HALtIVI
e — JASU DISPLEJE (SCREEN

: BRIGHTNESS)
1 az 5, pficemz 1 odpovida
nejnizSimu jasu a 5 nejvySSimu jasu.
Pro optimélni vykon doporuc¢ujeme
nastavit nejvyssi jas béhem dne.

WIDGETY NA DISPLEJI (DISPLAY
WIDGETS) — umoznuji deaktivovat
nékolik widgetd (Minimalni/RozSifeny
- Minimal/Extended).

SPACI REZIMY
* Mode (rezim) — umozriuje zapnout rezim (ON/OFF)
* Hibernation Time (doba hibernace) - mlze
byt 10 -60 sek STYL ZAMERNE OSNOVY
* Shape (tvar) - mlzete si vybrat tvar Vasi zamérné osnovy.
* Color (barva) - barva Vasi zamérné osnov

PROFILY/NULA

PROFILY/NULOVY

» Zero Reticle (vynulovani zdmérné
osnovy — umoznuje prejit do rezimu
nulovani.

» Funkce pretahovani - draha letu a
vlastnosti kulek rozdélené do typu (G1
- G8, GL).

« Balisticky koeficient — méfeni
schopnosti kulky pfekonavat pfi letu odpor vzduchu

* Hmotnost kulky - ovliviuje kinetickou energii kulky za letu.

 Pocatecni rychlost - je rychlost strely, jakmile opusti hlaver.

* Nastfelna vzdalenost- je vzdalenost, na kterou je stfelna zbran nastfelena.

* Vyska hledi - znamena vzdalenost mezi stfedem optiky a stfedem hlavné.

JINE

* Nazev profilu (Profile name) -seznam existujicich profil

* Vytvofit novy profil (Create New Profile) - umoziuje vytvofit az 6 profild

NASTAVENI

JEDNOTKY (UNITS) — umoZhiuje
nastavit metricky nebo palcovy systém.

DATUM A CAS (DATA AND TIME)

*Nastaveni ¢asu (Clock Source) —
umozfiuje zvolit rdzné typy zdrojd pro
zvySeni presnosti (Ru¢ni - Manual, WiFi
nebo GPS).

 Format data (Date Format) —
muze byt RRRR-MM-DD,
MM-DD-RRRR, DD-MM- RRRR.

* Format ¢asu — forma uvedeni ¢asu (24 hodin nebo 12 hodin)

» Datum (Data) — zadejte datum.

« Cas (Time) — zadejte &as.

« Casové pasmo (Time Zone) — umoZfiuje zvolit geografickou oblast se




WIFI — NoaNoty neize zmenit
» SSID

» Heslo (Password)

» Adresa MAC (MAC Adress)

PRIRAZOVANI ZEMEPISNYCH INFORMACI (RECORD GEO-TAGGING) —
doplnéni zemépisné identifikace do videi (ON/OFF).

TYP OBJEKTIVU - pro zajiSténi spravné funkénosti vSech funkci si musite zvolit
typ objektivu (Pfiklad: 3 x znamena 3-14 a 5x 5-20).

ZOOM — umozniuje zvolit rdzné typy zoomu (standard, rozSifeny - Extended).
RozSifeny zoom umozni az 10 -nasobné pfiblizeni vaseho optického zoomu.
Pfiklad: 3-14x se zméni v RozSifeném rezimu (Extended) na 3-30X. Dovolujeme si
vSak upozornit, Ze pfi takovém zvétSeni je patrna vyrazna pixelace.

OBNOVENI VYROBNIHO NASTAVENI (RESTORE FACTORY SETTINGS) —

umoznuje vratit veSkera nastaveni na vychozi hodnoty.

VERZE FIRMWARU (FIRMWARE VERSION) — umoznuje zjistit aktualni verzi
firmwaru ve vaSem zafizeni. Doporucujeme zaregistrovat zafizeni na naSi
domovské strance (www.atncorp.com), abyste mohli dostavat e-maily upozorfiujici
na nové verze firmwaru. Neustdle pracujeme na novych vlastnostech, funkcich a

dalSich zlepSenich, které vam poskytujeme zdarma prostfednictvim aktualizaci
firmware.

SERVIS

CISTENi OKULAR

Béhem doby se mohou na
mikrodispleji VaSeho  okularu
objevit Ulomky nebo prachové
castice.

Pro odebrani téchto necistot
postupujte  dle  nasledujiciho
postupu:

1. Vyjméte okular- nejprve
uvolnéte dva stavéci Srouby, které
pfidrzuji okular na misté (budete
potfebovat imbusovy kli¢ 1,5
mm). Potom okular odSroubujte a
Uplné jej vyjméte.

Po uvolnéni sady Sroubu by se mél okular relativné snadno odSroubovat, nepouzivej
nadmérnou silu.

2. Pro vycisténi mikrodispleje - doporu¢ujeme pouzivat nadobu na stlaceny
vzduch. Poustéjte vzduch kolem mikrodispleje a potom na samy displej.

Plastovd obrazovka chranici

displej se pod tlakem ohne a
umozni vzedmuti vzduchu uvnitf
krytu mikrodispleje.



http://www.atncorp.com)

3. Vyménte okular - zkontrolujte, zda z VaSeho
pohledu zmizely vSechny Ulomky. V pfipade, ze
néjaké zbyly, opakujte Krok 1 a Krok 2.

Po ukonéeni ciSténi nezapomerite utahnout
stavéci Srouby.

VAROVANI A VYSTRAHY

» Nezapomerite vypnout zafizeni, jestlize je nepouzivate. Pokud nebudete zafizeni
pouzivat po dobu delSi nez 10 dnli, méli byste z néj vyjmout baterie.
_ * Zafizeni nerozebirejte, nenechejte je spadnout na zem, neotvirejte je, neohybejte
je, zabrante jeho rozdrceni, deformaci, propichnuti, rozfezani, plsobeni mikrovin,
spaleni a lakovani nebo zasouvani cizich predmétd; takové pFipady predstavuji
poruseni zaru€nich podminek.

 Pokud zafizeni nepouzivéate, ponechejte kryt na objektivech.

» Chrante zafizeni proti prachu, pafe a plynu.

* Soucasti tohoto vyrobku jsou vyrobeny z pfirodniho latexu, ktery muze vyvolat

alergické reakce.

» Dalekohled je presny elektro-opticky pfistroj, s nimZ je nutno zachazet
odpovidajicim zplsobem.

» Dbejte, aby nedoSlo k poskrabani vnéjSiho povrchu objektivu a ani se

objektivu nedotykejte prsty. VYSTRAHA

V pfipadé, Ze nebudou dodrZovany tyto bezpecnostni pokyny, muze dojit k poskoz

MOBILNI APLIKACE

Vyuzivanim aplikace H ATN

Obsidan md0zete ovladat své

zafizeni. Pfipojte telefon nebo

tablet a sledujte vSe sou€asné.

Chcete si prohlédnout, co jste
dosud zaznamenali? Z&dny
problém. Jakmile pfipojite pfistroj
prostfednictvim  WiFi, oteviete
Galerii a prfehrajte posledni videa.
VeSkeré fotografie a videa budete
mit neustéle na dosah.

Aplikace iOS
BEEE .
_ Aplikace Android
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Zakaznicky servis a technickou podporu laskavé kontaktujte na adrese

American Technologies Network Corp.
1341 San Mateo Avenue, South San Francisco, CA 94080
Tel.: 800-910-2862, 650-989-5100; fax: 650-875-0129

Wwww.atncorp.com
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